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Uné quhem Agostino dhe jam 51 vjec. Puna ime
éshté té shpérndaj ushgime me bicikleté. Uné
kam dy vajza, por flasim shumé rrallé. Uné dhe
néna e tyre nuk jetojmé mé bashké pasi jemi
divorcuar.

Eg heiter Agostino og eqg er 51 ar. Jobben min er
a levere mat pa sykkel. Eg har to detrer, men vi
snakkar nesten ikkje saman. Mora deira og eg
bur ikkje lenger saman fordi vi er skilde.
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Para disa muajsh punoja si pastrues pér njé
kompani. Riparoja sende té prishura,
transportoja kuti, dhe ndihmoja kur dikush
kishte nevojé. Njé dité kompania mé pushoi nga
puna. Nuk e kuptova arsyen pse.

For nokre manader sidan jobba eg som
vaktmeister for eit firma. Eg reparerte ting som
var gydelagt, bar esker og hjelpte til nar nokon
trong det. Ein dag fekk eg sparken fra firmaet.
Eg skjante ikkje kvifor.

Pas njé kohe té gjaté, puna joné e forté u
shpagua. Njé kompanie té madhe
shpérndarjesh iu desh té paguante njé gjobé té
majme dhe t'u jepte punémarrésve puné té
pérhershme. Ishte hera e paré gé kjo ndodhte
né mbaré botén. Duket se gjérat po fillojné té
pérmirésohen.

Etter ei lang stund fekk det harde arbeidet vart
resultat. Eit stort bodfirma matte betale ei stor
bot og tilsette arbeidarar i faste stillingar. Det
var fgrste gong det skjedde nokon stad i verda.
Det ser ut til at ting byrjar a bli betre.
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Nuk kam pushime té paguara, as dité té
paguara kur jam i sémuré, pothuajse nuk kam
fare té drejta. Nuk mendoj se kjo éshté e drejté,
por mé duhet puna. Shumica e punémarrésve té
tjeré jané emigranté nga e gjithé bota.

Eg far ingen betalt ferie, ingen sjukepengar,
nesten ingen rettar i det heile. Eg trur ikkje det
skal vere sann, men eg treng ein jobb. Dei fleste
andre tilsette er innvandrarar som kjem fra heile
verda.

Shumé shpérndarés |éndohen né aksidente ¢do
dité. Mé pas, kur njé shpérndarés 25 vjecar u
godit nga njé makiné dhe vdiq, autoritetet
filluan té na vinin re. Sa keq gé atij iu desh té
vdiste para se kjo té ndodhte.

Mange sykkelbod blir skadde i ulykker dagleg.
Sa, da eit 25 ar gammalt sykkelbod vart pakeyrd
av ein bil og deydde, byrja myndigheitene a
legge merke til oss. Det er synd at nokon matte
day for at det skulle skje.



